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Pycckuit

BHUMAHMUE!

BaHas nHgopmauus. BHumatensHo nayuute eé nepen

aKcnnyarauven usnenus.

* Mcnonb3ayiiTe uanenue Tonbko No NpsMOMY Ha3HaueHNIo.

+ C6opKy M3AenMA NPON3BOAUTE TOMBKO B MOMHOM
COOTBETCTBUM C NpUNaraemoit MHCTPyKUMeNn.

* Wapenue MoXeT ONPOKUHYTLCA U HAHECTN TSXENble
TenecHble noepexaeHus. Mpukpenute ero k cTeHe. [Ana
KPenmeHMs K CTeHe UCTONb3yiTe Kpenéx, NoaXoasLmii
Ans matepuana cteH Bawero goma. Ecnv Bel He
yBepeHbl Kakoi Tin KpenneHusi noaxoavuT Ansa marepuana
CTeH, o6paTUTeCh K Ceuman1cTy unu 8
CreumaniavpoBaHHbIi Marasu.

« Mpu aKkcnnyaTaumny ABepeit N BbIABIKHBIX SLIMKOB He
npunaraiTe YpeamMepHbIX YyCUIUIA.

+ PekomMeHayeTca peMOHT MexaH13MOoB TpaHcdopmaLmm
[0BEPUTH, Wmpo cr Tam.

+ ByakTe 0CTOPOXHBI Npu 06paLLeH ¢ AeTansM1 13
ctekna. Usberaiite yaapHbIx Harpy3ok. 13-3a
NOBPEXAEHHbIX Kpaes U LuapanuH Ha NoBEpPXHOCTH,
CTEKINO MOXET BHE3AMHO TPECHYTb 1 (UN) pa3GuTbCs.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

+ Use the product for its intended purpose only.

+ Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

« The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

+ Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

« It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

« Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

+ Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

+ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

+ Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

+ Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fiir das
Wandmaterial Ihres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fiir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

+ Legen Sie beim Betrieb von Tiiren und Schubladen keine
tberméaRige Kraft an.

+ Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

«+ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kénnen dazu fiihren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

+ Assemblez I'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

+ Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptées au matériau mural de votre
maison. Si vous n'étes pas sir du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

« Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

« Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

« Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

+ Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« |l prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

« Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

« Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o gra ffiil vetro pudé rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espariol |

JATENCION!

Informacién importante. Estidiela con atencion antes de

usar el articulo.

+ Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

« Ensamble el el articulo solamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

« El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista o a
una tienda especializada.

« Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

+ Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

« Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
arafazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (o) romperse.

TpebosaHWs NO 3KCNAYaTaunn N3AeAns i Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpoK, B Te4eHe KOTOPOro MebeAb COXPaHSIeT KPacoTy 1 MCNPaBHOCTL, B 3H3HMTEALHO CTeneHu 3ascuT oT
YCAOBUI 8 XpaHEHS 1 SKCNAYSTaUMN. [PUAEPXKINBASICL HEKOTOPLIX MPOCTLIX MPaKTUHECKIX COBETOB, Bl CMOXeTe
MNOAAEPXKBATL B HAUAYHLLEM COCTOSIHUM BCE 3neMeHTh! Baluer mebenn.

CeeT

He aonyckarite NpsiMOro BO3AEACTBISI CONAHEHHBIX AyHer Ha Mebenb. MPOACAKVTEABHOE NPSIMOe BO3AENCTBME
CBETAa Ha HeKOTOPbIE YH3CTK MOXKET BbI3BaTb M3MEHEHME UX UBETOBLIX XaPaKTEPUCTUK NO CPaBHEHWIO C APYTMA
YHBCTKaMV, KOTOPble MeHbLLEe NOABEePraACh BO3AGCTBLIO,

Temnepatypa

BbICOKME 3HZHEHIS TENAG AV XONOAS, 3 TaKKe BHE38MHLIE Nepenaas TeMNepaTypsl MOMyT CEPbE3HO NOBPEANTL
Mebenb A eé HacTv. Mebenb He AOAKHE PACNOABraTECs BAVDKE OAHOMO METPa OT VICTOHHVIKOB TenAa,
HarpeBaTensHbIX NPrBOpOB. PekoMeHAyemMas TeMnepaTypa BO3AYXa AASI XPHEHVIS V1 SKCMAYSTaWN

ot +10 20 +25 L. He AonyckaiiTe NonaaaHs Ha Mebe ropsiHmx NPeAMETOB (yTIory, MoCyAa C KUNSITKOM 1 Np.), @
TaKoKe NPOAC/AKATEALHOIO BO3AE/CTBIS BbiSbIBEIOLLVIX HArPEBaHIIE VBAYHEHI (CBET MOLLIHBIX ASMN,

MVKPOBOAHOBbIE VI3AYHETeAV U T. N.)

Baa)kHOCTb

PekomeHAyeMast OTHOCUTEALH3S BASKHOCTb MeCTOHaxoxaeHMs Mebean 60 70%. He creayeT NoaAepXBaTs 8
TeHeHvie NPOAC/KUTEALHOMO BPEMEH YCAOBUS KPaVHEM BASXHOCTU 1 (MAV) CyxOCTV, @ Tem Boaee 1x
NEepUOANHECKON CMeHBL. C TeHeHVeM BPEMEHI TaKe YCAOBUSI MOMYT NOBAVSITE Ha LIEAOCTHOCTL MeBeAv 11 e€ 4acTu,
EcAn Takue ycAoBus BbIAN CO3AaHB], PEKOMEHAYETCS) HaCTO NPOBETPUBETL NOMELLIEHIS 11 NO Mepe BO3MOXHOCTY
NOAB30BATBCS OCYLUATEASIMUA VAV YBASKHATEASIMI AAS HOPMBAVI3BLIIN BASXKHOCTV.

He pa3wvieLLarTe mebens BOA3Y BASKHBIX 1 CopbIX CTEH, NPeAMETOB.

ArpeccusHble cpeabl 1 abpasnBHble MaTepriansl

Hi1 8 KOBM CAYHae He AOMYCKaVTe BO3AE/CTENE HA MeGEAL BrPECCUBHBIX KVAKOCTEN (KUCAOT, LLEACHEN,
PaCTBOPUTEAEN V1 T.M.), COAEPXELLYIX TKIE SKVMAKOCTU MPOAYKTOB U VX M3POB. MoAOGHbIE BELLECTBE 1 VX CORANHEHMS
SIBASIIOTCS] XVIMHECKI SKTUBHBIMY, PEaKUMS C HMIA MOXET NOBAEHb HEraTViBHbIE NOCASACTBIS AN Bac 1 Balero
UMYLLIECTBA. TaKkoKe CTOWT MOMHUTL, HTO HEKOTOPbIE CeLMdHECKYIE MOIOLLIME (HVCTSILVE) COCTaBbI (CPeACTBa)
MOIYT COAEPXETb BLICOKYIO KOHUEHTPALMIO arPECCYIBHIIX XVMVHECKVX BELLECTB 1 (MAV) 30pasvigHbie COCTagb.
MpUMEHEHME NOAOBHLIX MOIOLLIIX (HVCTSILVX) COCTEBOB (CPEACTS) HRAOTYCTVMO.

Sanax

OT HOBOW MeBeAV MOXKET NCXOAVTL ECTECTBEHHbIM 38NaXx MaTePVaAOB, 13 KOTOPbIX OHa 3rOTOBAEH. 3aMax MOXeT
COXPEHSITBCS B TEHEHM 3 Heaeb C MOMEHTS CO0PKIL. AAST CHIKEHVS) HTEHCUBHOCTA 38Maxa PekOMeHAYeTCS!

®  AAS MSITKOM MeBeAvt — MPOMLIACOCUTL VBAeAVE 1 NPOBETPUTL MOMELLIEH/E.

®  AASIKOPYCHOM MeBeAn — NPOTUPaTL TKaHBHO, CMOHEHHOI MSIMKVM MOIOLLIMIM CPEACTBOM, BbITVPETE YUCTON CyXOw
TKaHbIO 1 NPOBETPUBATL NOMELLIEHe, NPeAB3PUTEALHO OTKPLIBASI BCe ABEPLIbI U SLLIMKV VISAAUS.

A\SHHbIe AeCTBING HEODXOANMO NOBTOPSITL 3-4 Pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebenbto

Bceraa coaepxuTe NOBEPXHOCTY MEGEAV B NOAHOM CyXOCTU. 1P HEOBXOAMMOCTI, NPOTVIPEITE NOBEPXHOCTN
MebeAn Cyxol MSrKo TKaHBIO ((PASHEeAL, CYKHO, BOMAOK 1 T.N.). PEKOMEHAYETCS 04MLLaTL MeBens Kak MOXHO

Portugués

ATENCAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

+ Amontagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugoes.

« O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixagdo na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé ndo tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

* Quando usar as portas e gavetas, néo aplique uma forga
excessiva.

+ Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformagéo aos profissionais qualificados.

« Tenha cuidado ao manusear pegas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhGes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Turkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Urinti kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

Nl yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Urintin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmalidir.

« Urtin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolay duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
igin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi igin hangi baglant
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisasli magazaya danigin.

« Kapi ve gekmeceleri kullandiginiz zaman asiri glic
kullanmayin.

« Dénlistim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam pargalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmus kenarlar ve ylzeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden catlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki

YBATA!

BaxHas iHapmaublsi. YaxniBa BbIByuUbILE sie nepaj

aKcnnyataLblsii Bbipaby.

+ BolkapbicToyBaiiLe Bblpab Tonbki na npambiv
NPbI3HAY3HHI.

« 36ipaiiLe Bbipab Tonbki ¥ agnaBegHacLli 3 npbiknaaseHai
IHCTPYKUbIAN.

+ Bblpab mMoxa nepakyniuua i HaHeCLi LsHKKist LAnecHbIs
nawkompkaHHi. Mpbimadyiile aro aa cusHel. [Ana
MaLaBaHHsl f1a CLSHbI BbiKapbICTaliLe kpanex, ski
nafpbIxoAgiLib Aa MaTapbIAny cueHay Bawara gomy. Kani
Bbl HE YN3YHeHbI, Aki TbiN MauaBaHHs Naabixoasiub Aa
MaTapbIsfy clieHay, 3BsipHiLecs Aa cneuslsnicTa a6o ¥
creublsiniaasaHylo kpamy.

* Mpbl akcnnyataubli 438APa i BLICOYHBIX Wydnaa He
npblknaganue npasMepHbIX HamaraHHsy.

+ PaMOHT MexaHiamay TpaHcthapmalibli pakameHayeLua

Aapysbllb KBanidikaBaHbIM cneubisnicTam.

ByasbLe acusipoXHbIst NPpbl aBbIXompKaHH 3 AaTansami ca

wkna. Masbsraiue yaapHbix Harpysak. 3-3a

nalkompkaHbix 6akoy i ApaniH Ha NaBepxHi WKMo MoXa
panTam TpacHyLb i (abo) pasbiuua.

Kasak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHbi3apl aknapart. OHbl GyiibiMabl naiaanaH6ac 6ypbiH

MYKWSIT OKbIM LUbIFBIHBI3.

- Byit Tek Tikenen AblHgany
naiijanaHbiHpI3.

« ByitbiMAabl KypacTbipyabl Koca 6epinreH Hyckayrbikka TorbIK
COIKEC XYPri3iHi3.

 ByilbIMHBIH ayaapbInbin KETYi xaHe ayblp AeHe
apakaTTapblH TyFbl3ybl MyMKiH. OHbl kabbiprara GekiTiHi3.
KabGbiprara GekiTy yiwiH ©3 yiiHi3aiH MaTepuansiHa caikec
keneTiH GekiTneHi nanaanaHbiHbI3. Erep kabbipra
MaTepuansl yiiH GeKiTKILTIH kaHaai Typi carkec KeneTiHiHe
cerimaji 6onmacaHbIa, MamaHFa Hemece
MaMaHjaH/bIpbINFaH AYKEHTe XKYriHiHi3.

« EcikTepai xaHe XblrxbiMarb! xaLwikTepai nanaanaxy
Ke3iHae WamajaH TbiC KyLU CanmaHbI3.

- Ty ws i
MamaHzjapFa CeHin TanceIpy yCbiHbInazbl.

« WbiHblAaH xacanfaH GenLekTepMeH XyMbIC icTey kesiHae
cak 6 COKKbI JKYKTE i aynak 6
BakbiMaanfaH WeTTepi MeH YCTiHr GeTiHiH cbi3aTTapbiHaH
LWbIHbIHBIH KEHETTEH WbITbIHAYLI XaHe (HeMece) ChiHbIN
KeTyi MyMKiH.

GoitbiHwa

i GinikTi

Kbiprbia
KeHYN BYPYHY3[AP!
MaaHnunyy 7. Bytomay nai yyHY

@Hbl KYHT KOION OKY YbirbiHbI3.

« Bylomly aHblH TUKe apHanbllibl GOIOHYa raHa
naiaanaHbiHbI3.

+ Bylomaly TUpKenreH Hyckamara TonyK WaiikewTnkTe raHa

YOrynTyHy3.

Bylom 0of1aphInbIn KETUM, AeHere Katyy XapakarTapabl

KENnTUPULLIM MYMKYH. AHbl AyGanra GekuTuRM3. dMepekTn

AyGanra 6eknTyy yuyH, CU3AWH YityHy3ayH Ay6angapbiHbiH

maTepuarnbliHa Tyypa kenreH 6eKMTKIUITY KOMOHYHy3.

Orepae Cus ny6anaapabiH MatepuarnbiHa 6eKUTKUYTUH

KaWcbl TYpy Tyypa KenuiunmH 6unbecenus, agucke xe

afMCTeLITUPUITEH AYKOHT® KalpbibiHbI3.

+ DWMKTEpAM XaHa Cyypma XalubikTapabl naiganaHyyaa
alblk4a Ky4-apakeT XymiuabaHpi3.

+ TpaHcopMaUMsNOO MeXaHN3MIEPUH OHI0OHY
KBanU1KaLWsnyy aaucTepre ULIEHYYHY CyHyLU KbinaGbia.

« AViHeKTeH xacanraH GenykTepyH konaoHyyaa cak GonyHys.
Bytomay ypyHyynaH cakTaHels. YeTTepunaery mainaa
ChbIHbIKTAPAAH XaHa GeTUHAETV YMANKTEPAEH YNaM, aitHek
KOKYCYHaH apaka KETULUM XaHa (e) CbIHbIM KarbiLubl
MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

« Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat

bilan o‘rganib chiging.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to'liq muvofiq holda

ig'ing.

« Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun gqanday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo'lmasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtirilgan do‘konga
murojaat qiling.

« Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog'ida ortigcha kuch
ishlatmang.

« Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

« Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo'ling. Zarbali
yuklardan saglaning. Sirtdagi shikastlangan qirralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.

Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and senviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light

Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extrerne temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recornmended ambient terperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with bailing water, etc.) on your fumiture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the fumiture is 60-70%. Avoid long periods of extreme
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your fumiture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/numidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
themn may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such

detergents or cleaners is not allowed

Smell

New furmniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

o for upholstered furniture, vacuum clean the itern and ventilate the room.

o for cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

[Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your fumniture

CKOpee NOCAe TOro, Kak OHa MCNaqkanachk. ECAV Bl OCTaBuTe 3arpsisHeHVie Ha HeKOTOpOoe Bpems), TO 3aMeTHO
MOBLILLBETCS ONaCHOCTL 0BPa30BaHMS Pa3BOAOB, NSITEH 11 NOBPEXAEHMIN NOKPLITVS MebeAn 1A eé HacTel. B
CAYHae CTOVIKIAX 33rpsi3HeHVIi PeKOMEHAYETCS ICNOAL30BaTb CNeUvanbHLIe OHUCTUTEAN. BHMETeABHO 13yHarTe
VHCTPYKUMIO MOIOLLIErO CPEACTBa: CPEACTBO AO/AKHO MOAXOAUTL NOA TN NOKPbLITS Baluer mebean. Heaonyctvo
NpVIMEHEHVIe MOIOLLIVX CPEACTB, COAEPXKaLLIVX abpa3viBHble BelLIeCTBa. HeAONyCTUMO NPYMEHEHME COALI, CTUPaALHBIX
MOPOLLKOB U MPO4VIX CPEACTB, He MPeAHa3Ha|YeHHbLIX AAS YXOAS 338 Mebensi0. YXOA 338 NOBEPXHOCTSIMU AOAKEH
OCYLLECTBASITLCS CNEUNaAN3MPOBEHHLIM MOKOLLIMA CPeACTB3MI.

NS YCTPEHEHS NbIAV C NOBEPXHOCTEN MAIMKIAX HaCTeln MeBeAn NCNoAL3YITe NBIACOC CO CNeLIMBALHBIMU
HaC3AKAMI AASI HUCTKI Mebev.

He pa3melarTe 1 He nepemelLaTe Ha NOBEPXHOCTSIX MeBeA NPeAMETHI, MeIOLLIVIe OCTPLIe YA, KDOMKY,
BbICTyNaloLLMe OCTPble AeTaAN.

KcnAyaTauns

Harpy3ka Ha MeBens v eé HacTu (MKW, SILIMKIA, CYABHIS V1 NP.) HEe AOAXKHA NPEBLILLATL YCTBHOBAEHHBIX
MPOV3BOAVTEAEM HOPM, YKa3aHHbIX B KOHLIE VIHCTPYKLM NO COOpKe.

He pekomeHAyeTCs1 BCTaBaTk Ha Mebens, NpbiraTh, NoABEPraTh NOBLILUEHHEIM AVHMUHECKIM HarPy3kaMm.
PeKkoMeHAYeTCS NeprioAVIHecky NPOBEPSITE NAOTHOCTE Pe36E0BLIX CORANHEHII KDEMAEHIIS MEXaH3MOB
TPEHCOPMALIV W NOATSIMBATH VX NPV HEOBXOAVMOCTW.

[P NOSIBAEHI CKPUNOB B MEX3HI3M3X TPSHC(OPMBLIN VX CAEAYET CM33bIB3Tb CNELMaAN3NPOBIHHOM CMa3KO
[PV NCMOAB30BAHU MEXBHI3M3 TPEHCHOPMBLIY CTPOIO COBAIOABITE ABHHYIO VHCTPYKUVIO, V3GEraiiTe VSAVLLHIX
YCVIAVIZ, PLIBKOB, NEPeKOCOB SAEMEHTOB MEXaH3MA.

\

with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). Itis recommended to clean the fumiture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furiture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
fumniture,

Do not place or move objects with sharp comers, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

Itis not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten thern, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.

When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.

2




400 mm

654 mm

E

s X

2 H’/—
o @ v/ 4




\/

a0 @é@
ST e

Yl
(M ]

\

A u
o "Q @E@ %@
e=AT

e

(A) 364x18x18 (x4) (E)15x15x35 (x4)
364x18x18 (x1) (F) 58x68x18 (x2)
(C) 618x18x18 (x4) (G) 58xE68x68 (x4)
(D)364x30x18 (x2) (1) 363x363x16 (x1)
S 5,
e &
x4 x2 x8













N\ g I/ N\
l.l |
[if

I [! = 7474

M
<>
>

N\ (\I/ N\ 'd >
oy >1
il U]]
J g J \' "

d;

( ) (

60-70% | |+10..+25C




	Страница 1
	Страница 2
	Страница 3
	Страница 4
	Страница 5
	Страница 6
	Страница 7
	Страница 8

